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ПУНКТ 22 ПОВЕСТКИ ДН Я

Положение в Кампучии: доклад Генерального се­
кретаря (продолжение)

1. Г-н ПЕТЕРС (Люксембург) (говорит по-фран­
цузски) : Выступая от имени девяти государств — 
членов Европейского сообщества, я не могу не 
выразить нашей глубокой обеспокоенности по по­
воду того, что обстановка в Камбодже продол­
ж ает оставаться тяжелой. Прошел почти год с 
тех пор, как мы обратили внимание данной Ас­
самблеи на безмерные страдания кхмерского на­
рода, который, испытав на себе зверства варвар ­
ского режима Пол Пота, утратил независимость 
в результате вторжения Вьетнама на его терри­
торию. Тогда Генеральная Ассамблея обратилась 
ко всем государствам с настойчивым призывом 
воздерживаться от какого-либо вмеш ательства во 
внутренние дела Кампучии и способствовать по­
искам политического решения проблемы. Итак, 
что же происходит в этой стране сегодня?

2. По сути дела, в К амбодж е ничего не измени­
лось. Несмотря на резолюцию 34 /22  Генеральной 
Ассамблеи, Вьетнам продолжает военную окку­
пацию страны, а кхмерский народ, единственное 
желание которого — жить в мире, по-прежнему 
лишен своего неотъемлемого права на самоопре­
деление, а такж е и других прав, которые призна­
ны за  ним согласно Уставу Организации О бъеди­
ненных Наций и Всеобщей декларации прав чело­
века. Вследствие того что конфликт продолжает­
ся, страдания граж данского населения нисколько 
не уменьшились. Кроме того, в последнее время 
у нас появились основания утверждать, что конф­
ликт в любую минуту может выйти за  пределы 
Камбоджи.

3. На состоявш ейся 7—8 марта 1980 года в К уа­
ла-Л умпуре Конференции министров иностран­
ных дел государства — члены Европейского со­
общества и Ассоциации государств Ю го-Восточ­
ной Азии приняли совместную декларацию, в ко­

торой выразили обеспокоенность по поводу обста­
новки в К амбодже [см. А / 35/129, приложе­
ние I I ] . Предложения, выдвинутые в этой связи, 
и теперь не утратили своего значения. Именно по­
этому девять государств — членов Европейского 
сообщества поддерживают инициативу членов 
Ассоциации государств Ю го-Восточной Азии, с 
которой они вновь выступили в проекте резолюции 
A /3 5 /L .2 /R ev .l.

4. Я не хотел бы долго говорить о гуманитарных 
аспектах проблемы Камбоджи. Однако я все же 
позволю себе сказать, что судьба граж данского 
населения Кампучии и беженцев в Юго-Восточной 
Азии вызывает серьезное беспокойство у наших 
правительств, как, впрочем, и у Европейского со­
общ ества в целом. Это подтверж дается и тем, 
что в ходе Конференции по оказанию  гуманитар­
ной помощи народу Кампучии, проходившей в 
Ж еневе 26—27 мая 1980 года, мы внесли конкрет­
ный вклад в международную программу гумани­
тарной помощи.

5. Д евять государств — членов Европейского со­
общ ества хотели бы такж е воспользоваться слу­
чаем, чтобы заявить с этой трибуны, насколько 
высоко они оценивают позицию правительства 
Таиланда — страны, сталкивающ ейся с подобной 
человеческой трагедией. Ассоциация государств 
Юго-Восточной Азии, и в частности Таиланд, з а ­
служ ивает поддержки со стороны меж дународ­
ного сообщества. Что ж е касается Европейского 
сообщества, то с его стороны поддержка им будет 
обеспечена.

6. Если мы хотим ослабить международную 
напряженность и облегчить страдания населения 
Юго-Восточной Азии, залож ить основы подлин­
ного сотрудничества в этом регионе, мы должны 
изыскать решение, которое соответствовало бы 
Уставу Организации Объединенных Наций и обя­
зательно включало следующие элементы: вывод 
вьетнамских войск, суверенитет, территориаль­
ная целостность и независимость Кампучии, приз­
нание права кампучийского народа жить в мире 
и свободно решать свою судьбу без какого-либо 
вмеш ательства извне.

7. По мнению наших девяти государств, реш е­
ние, содерж ащ ее эти принципы, гарантировало 
бы создание независимой и нейтральной Кампу­
чии во главе с правительством, представляющим 
все слои населения и поддерживающим друж ест­
венные отношения со всеми соседними странами.

8. Г-н А Б Д Е Л Ь  М ЕГИ Д  (Египет) (говорит по- 
арабски): Сэр, поскольку это мое первое выступ­
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ление на данной сессии, я рад поздравить вас с 
избранием на пост П редседателя тридцать пятой 
сессии Генеральной Ассамблеи. Мы рассматри­
ваем ваш е избрание на этот пост как выражение 
высокой оценки ваших личных качеств и вашего 
опыта в дипломатической работе. Мы уверены, 
что под вашим руководством Генеральная Ас­
самблея успешно закончит свою работу и добьет­
ся плодотворных результатов.

9. Обсуждаемый вопрос касается гуманитарной 
и политической проблемы исключительной в а ж ­
ности. Ж ертвой создавш егося положения являет­
ся народ, ставший свидетелем вторжения в стра­
ну иностранных войск 25 декабря 1978 года и ок­
купации столицы страны, Пномпеня, 7 января 
1979 года, народ, которому был навязан режим, 
пребывание которого у власти обусловлено при­
сутствием иностранных военных сил.

10. Проблема Кампучии возникла не только в 
результате внутреннего конфликта между опреде­
ленными силами, фракциями и партиями, как в 
этом пытаются убедить нас. Фактически воору­
ж енная акция государства, принадлежащ его к 
движению неприсоединения, против соседней стра­
ны, члена того ж е движения, несомненно, яв ­
ляется составной частью более широкого плана, 
направленного на осуществление стратегических 
целей Вьетнама в этом районе и одновременно 
служащ его стратегическим интересам внешних 
сил, которые стремятся создать «ось центра Азии». 
Поэтому в поддержку и оправдание военного 
вторжения Вьетнама на территорию Кампучии 
прозвучало очень немного голосов.

11. Одним из результатов военного вмеш атель­
ства Вьетнама явилось использование таких же 
методов в Афганистане. Странно, что это прои­
зошло в декабре следующего года и что это было 
совершено теми ж е силами, которые поддержали 
вторжение Вьетнама в Кампучию. Кроме того, 
силой оружия был установлен новый режим, ты­
сячи кампучийцев были уничтожены или изгнаны 
и было нарушено единство народа, ставшего ж ерт­
вой претенциозного соседнего государства, обла­
дающего мощным военным потенциалом. Более 
того, данное вмешательство вызвало напряж ен­
ность во всей Юго-Восточной Азии.

12. В мире неизбежно воцарится полный хаос, 
если некоторые государства будут и впредь строить 
свои отношения с другими государствами на ос­
нове применения силы, забы вая о своих обяза­
тельствах перед международным сообществом 
и игнорируя принципы безопасности и меж дуна­
родных отношений — принципы, провозглаш ен­
ные в Уставе и нашедшие отражение в нормах 
международного права, которые мы пытались р а з­
работать на протяжении нескольких сессий Гене­
ральной Ассамблеи, и, более того, принципы, ко­
торые установило само движение неприсоедине­
ния. Великие державы, местные власти и, безу­
словно, страны — участницы движения неприсое­
динения должны строго придерживаться таких 
принципов, как отказ от применения силы в между­

народных отношениях, уважение независимости 
и суверенитета всех государств, право на само­
определение, невмешательство во внутренние дела 
других государств, недопустимость захвата терри­
тории путем оккупации и мирное разрешение 
споров.

13. Позиция, зан ятая большинством государств 
на тридцать пятой сессии, совпадает с позицией 
международного сообщества, которое отвергает 
методы, используемые Вьетнамом в нарушение 
принципов международных отношений. Одновре­
менно эта позиция служит предупреждением и 
требованием к Вьетнаму о соблюдении данных 
принципов.

14. Резолю ция 34/22  Генеральной Ассамблеи 
призывает к немедленному выводу всех иностран­
ных сил из Кампучии, она призывает все госу­
дарства воздерж иваться от каких-либо форм вме­
ш ательства во внутренние дела государств в Юго- 
Восточной Азии. Кроме того, она постановляет, 
что народу Кампучии долж на быть предоставле­
на возможность избрать свое собственное прави­
тельство на демократической основе, без вмеш а­
тельства извне. В этой ж е резолюции содержит­
ся такж е просьба к Генеральному секретарю изу­
чить возможность проведения международной 
конференции, касаю щ ейся вопроса о Кампучии.

15. Вопреки принятой резолюции и несмотря на 
похвальные усилия АСЕАН не допускать даль­
нейшего обострения проблемы, положение в К ам­
пучии и во всем регионе продолжает ухудшаться.

16. В совместном коммюнике тринадцатого Со­
вещ ания министров иностранных дел АСЕАН от 
26 июня 1980 года [Л /55/525] отражен тот факт, 
что Вьетнам не откликнулся на усилия АСЕАН 
и международного сообщества, направленные на 
претворение в жизнь резолюции 34/22. В этом 
коммюнике указывается на возможность ухуд­
шения положения в Кампучии в связи с присут­
ствием вьетнамских войск на территории страны 
и усилением соперничества между иностранными 
силами и вмеш ательства во внутренние дела го­
сударств в Юго-Восточной Азии, что вновь вы зва­
ло возникновение напряженности и послужило 
помехой серьезным и настоятельным усилиям, 
прилагаемым для окончательного решения кам­
пучийской проблемы.

17. Кроме того, в докладе Генерального секре­
тар я  о работе Организации, представленном д ан ­
ной сессии Генеральной Ассамблеи, обращ ается 
внимание на серьезность положения в этом регио­
не и отмечается, что, несмотря на меры, пред­
принятые на разных уровнях, достигнут лишь не­
значительный прогресс в деле выполнения резо­
люции 34/22 Генеральной Ассамблеи [А /35/1, 
раздел I I I ] . Однако в этом докладе ничего не 
сказано об усилиях, приложенных для изучения 
возможности проведения международной конфе­
ренции по обсуждению кампучийской проблемы.

18. М оя делегация хотела бы разъяснить, что, 
хотя мы и выступали с решительным осуждени­



ем режима Пол П ота за нарушение прав чело­
века в Кампучии, мы не признаем никаких отго­
ворок или предлогов для оправдания военного 
вмеш ательства, целью которого является свер­
жение одного режима и замена его другим. Н а­
ш а позиция по этому вопросу такова; мы не з а ­
щищаем режимы, но мы отстаиваем принципы, 
которые должны регулировать международные 
отношения.

19. Военная интервенция Вьетнама означает 
вмешательство во внутренние дела другой страны 
и осуществление политики гегемонизма. Она такж е 
противоречит принципам У става Организации 
Объединенных Наций и движения неприсоедине­
ния. Мы отказываемся признать положение, сло­
живш ееся в результате применения силы; мы от­
казываемся признать законными последствия 
военной интервенции, независимо от степени конт­
роля, осуществленного режимом, само сущ ество­
вание которого обусловлено присутствием ино­
странных военных сил.

20. Мы обращ аемся с призывом прекратить вся­
кое иностранное вмеш ательство в Кампучии и 
восстановить нормальные условия в этой стране 
путем вывода всех вьетнамских войск и проведе­
ния свободных выборов под контролем О ргани­
зации Объединенных Наций с тем, чтобы кампу­
чийский народ смог выбрать своих представите­
лей и угодную ему форму правления.

21. Мы поддерживаем проведение в кратчай­
шие сроки международной конференции для до­
стижения этих целей. Стороны, которые примут 
участие в конференции, долж ны будут дать слово 
выполнять любые резолюции, которые будут при­
няты на конференции, и оказывать содействие 
Организации Объединенных Наций в осущ ест­
влении ее обязанностей.

22. В заключение я хочу заявить, что Египет, 
с радостью приветствовавший прием Вьетнама в 
члены Организации Объединенных Наций и его 
участие в движении неприсоединения, вы раж ает 
надежду, что правительство Вьетнама пересмот­
рит свою политику, поскольку единственный спо­
соб, посредством которого Вьетнам может вос­
становить свою международную репутацию, з а ­
ключается в немедленном и безоговорочном вы­
воде своих войск из Кампучии и в уважении су­
веренного права кампучийского народа на само­
определение и выбор своего будущего.

23. Г-н Л И Н  Ц ЗИ Н  (Китай) {говорит по-ки­
тайски) : С момента осуществления Вьетнамом 
массированного вооруженного вторжения в К ам ­
пучию положение в Кампучии стало главным пред­
метом всеобщей озабоченности. Все страны, от­
стаивающ ие справедливость, прилагают неустан­
ные усилия, противодействующие агрессии и вме­
ш ательству извне, с тем чтобы положить конец 
оккупации Кампучии Вьетнамом и сохранить мир 
в Юго-Восточной Азии. На своей тридцать четвер­
той сессии 14 ноября 1979 года Генеральная Ас­
самблея подавляющим большинством голосов 
приняла резолюцию, касающ уюся положения в

Кампучии, в которой содерж ался призыв о не­
медленном и безоговорочном выводе из Кампу­
чии всех вооруженных сил вьетнамского агрес­
сора. О днако в течение прошедшего года вьет­
намские власти настойчиво продолжали агрессию 
против Кампучии, совершенно не считаясь с этой 
резолюцией, и перенесли пламя войны на сосед­
ние с Кампучией страны, поставив тем самым под 
растущую угрозу мир и стабильность в Ю го-Во­
сточной Азии. Перед лицом столь серьезного по­
ложения Организация Объединенных Наций 
долж на принять действенные меры по обузданию 
преступной агрессии против Кампучии.

24. К ак всем известно. Д емократическая К ам­
пучия является независимым и неприсоединив- 
шимся суверенным государством. В конце 1978 
и начале 1979 года в нарушение Устава Органи­
зации Объединенных Наций и признанных норм 
международных отношений и при поддержке од­
ной сверхдержавы Вьетнам, используя более д е­
сяти регулярных воинских дивизий, развязал  не­
прикрытую агрессивную войну против Д ем окра­
тической Кампучии, оккупировал обширные участ­
ки кампучийской территории и серьезно посягнул 
на суверенитет, независимость и территориаль­
ную целостность Демократической Кампучии. 
Преследуя цель поставить Кампучию под свой 
полный контроль, войска вьетнамского агрессора 
на протяжении двух сухих сезонов предприняли 
несколько наступательных операций против оказы­
вающей сопротивление армии и граж данских лиц, 
возглавляемых правительством Демократической 
Кампучии, однако эти наступательные операции 
одна за  другой потерпели поражение. Впослед­
ствии Вьетнам постоянно направлял в Кампу­
чию новые контингенты войск для подкрепления 
в целях расширения масш табов агрессивных воен­
ных действий в этой стране. 23 июня этого года 
он д аж е набрался наглости и осуществил воору­
женное нападение на Таиланд. Факты свидетель­
ствуют о том, что вторжение Вьетнама в Кампу­
чию — это отнюдь не изолированное событие 
местного значения, но важный шаг Вьетнама в 
его стремлении к региональной гегемонии и в осу­
ществлении советского стратегического плана 
проникновения на юг и, следовательно, серьез­
ная проблема, затрагиваю щ ая мир и безопасность 
в Юго-Восточной Азии и во всем мире. Осущест­
вление контроля над Лаосом, вторжение в Кам­
пучию, создание «Индокитайской федерации» и 
дальнейшее распространение влияния на осталь­
ные страны Юго-Восточной Азии — таковы н а­
правления упрочившейся политики Вьетнама. 
П оддерж ав вторжение Вьетнама в Кампучию, Со­
ветский Союз еще сильнее заж ал  Вьетнам в свои 
тиски и добрался до залива Камрань, тем самым 
продвинув более чем на четыре тысячи километ­
ров к югу свои военные базы  на Д альнем  Востоке 
в направлении к М алаккскому проливу. Д анная 
акция в сочетании с вторжением в Афганистан 
и устремлением на юг, к Индийскому океану, ста­
ла важной составной частью советского глобаль­
ного стратегического плана завоевания мирово­
го господства. Поэтому вторжение Вьетнама в



Кампучию есть результат тайного сговора между 
гегемонами в вышеуказанных рамках.
25. Агрессия Вьетнама против Кампучии принес­
л а  невыразимые страдания кампучийскому наро­
ду. Вьетнамские власти совершили вторжение в 
Кампучию под предлогом «гуманных соображ е­
ний». Фактически войска вьетнамского агрессора 
численностью свыше 200 тысяч человек несли с 
собой поджоги, грабежи и убийства невиновных 
кампучийцев. Проводя политику геноцида, они 
доходят д аж е до применения отравляющ их ве­
ществ для массового уничтожения населения К ам­
пучии. Они наносят ущерб сельскому хозяйству, 
вызы вая тем самым голод, безжалостно забираю т 
зерно, предоставленное страдающему кампучий­
скому народу международными органами по ока­
занию помощи, и используют его как провиант 
для войск, сея тем самым смерть и вызывая во 
многих районах голод среди людей, которые вы­
нуждены покинуть свою родину и стать бежен­
цами. Только на границе Таиланда с 1\ампучией 
скопилось сейчас около 500 — 600 тысяч беж ен­
цев. Н ачав агрессивную войну за  границей, вьет­
намские власти обрекли и сам народ Вьетнама 
на невыразимые бедствия. Вьетнамскому народу, 
перенесшему затяж ные войны, следовало бы пре­
доставить возможность восстановить разрушенное 
хозяйство в собственной стране. Но, к сож але­
нию, вместо этого вьетнамские власти вступили 
на путь военного авантю ризма, пытаясь ускорен­
ными темпами осуществить свои гегемонистские 
замыслы в Юго-Восточной Азии. Численность 
вьетнамских войск возросла до одного миллиона 
человек. В результате разбазаривания значитель­
ных людских, а такж е материальных и финансо­
вых ресурсов на агрессивные войны ухудшается 
экономическое положение Вьетнама, а народ, ж и ­
вущий в страшной нищете, переполняют чувства 
недовольства и протеста. Д аж е в войсках агрес­
сора в Кампучии возрастает число офицеров и 
солдат, дезертировавш их и бросивших оружие, 
поскольку они не хотят быть пушечным мясом 
в несправедливой войне. П родолж ая агрессив­
ную войну, власти Вьетнама оказываю тся во все 
большей изоляции и сталкиваю тся с трудностями 
как в своей стране, так и за  ее пределами.
26. Д л я  того чтобы выпутаться из создавш его­
ся затруднительного положения и избеж ать суро­
вого осуждения со стороны международного сооб­
щества, вьетнамские власти, усиливая вооружен­
ную агрессию против Кампучии, выдвинули так 
называемое «предложение из четырех пунктов» 
по ослаблению напряженности на таиландско- 
кампучийской границе. Так называемое «пред­
ложение из трех пунктов», с которым выступил 
25 сентября Нгуен Ко Тхать, фактически повто­
ряет «предложение из четырех пунктов». Простой 
анализ фактов позволяет без труда определить, 
в чем на деле состоит это предложение. П режде 
всего, в «предложении из трех пунктов» настой­
чиво повторяется лож ь о том, что причиной втор­
жения Вьетнама в Кампучию является противо­
действие «китайской угрозе» и что вьетнамские 
войска находятся там «по просьбе Народного

революционного совета» Кампучии. Так назы вае­
мая китайская угроза — это полнейший абсурд. 
Китай не направил за  границу ни единого своего 
солдата, Вьетнам ж е снарядил более чем 200-ты- 
сячную армию для вторжения в Кампучию и ее 
оккупации и использует войска численностью 50— 
60 тысяч человек для осуществления контроля 
над Лаосом.

27. Р азве  это не является наиболее убедитель­
ным доказательством того, кто в действитель­
ности угрож ает странам данного региона? По 
утверждению Вьетнама, вторжение его войск в од­
ну страну и контроль над другой не означают 
«вмеш ательства извне или угрозы» по отноше­
нию к этим странам. Где же тут логика? Что же 
касается мифа о том, что Вьетнам попросили 
ввести войска в Кампучию, то уже давно на осно­
вании неопровержимых фактов было доказано, 
что лиш ь спустя примерно два месяца после веро­
ломного вторжения Вьетнама им был подписан 
«договор» с марионеточным режимом Хенг Сам­
рина, установленным Вьетнамом в одностороннем 
порядке, и что лишь после этого к Вьетнаму «обра­
тились с просьбой» о введении войск в Кампу­
чию. Итак, миф полностью развеян. Также было 
отмечено удивительное сходство между этим ми­
фом и последующим лживым советским заявл е­
нием о том, что вооруженное вторжение Совет­
ского Союза в Афганистан было осуществлено 
по «просьбе» правительства Афганистана. Тот 
факт, что ими перефразируется этот избитый до­
вод, говорит лиш ь об их будущих намерениях 
осущ ествлять нападение на другие государства 
под тем же предлогом.

28. Д алее, все знают, что ключом к урегулиро­
ванию ситуации в Кампучии является немедлен­
ный вывод вьетнамских всйск из этой страны, 
однако в так называемом «предложении из трех 
пунктов» этот вопрос обойден, а взамен содержит­
ся призыв о создании демилитаризованной зоны 
вдоль таиландско-кампучийской границы и о про­
ведении переговоров между Таиландом и кликой 
Хенг Самрина; вопрос же о вооруженной агрес­
сии Вьетнама против Кампучии представлен лишь 
как вопрос двусторонних отношений между Таи­
ландом и Кампучией. По существу, это предло­
жение можно расценить как требование к дру­
гим государствам признать марионеточный ре­
жим, который был установлен и поддерживается 
Вьетнамом на штыках, как попытку отвлечь вни­
мание общественности, прикованное к Кампучии, 
от основного вопроса вооруженной агрессии Вьет­
нама и узаконить незаконное присутствие вьет­
намских войск на территории Кампучии. Это, р а ­
зумеется, абсолютно недопустимо.

29. Поскольку вооруженная агрессия Вьетнама 
составляет суть кампучийского вопроса, его ре­
шение долж но основываться на требовании о не­
медленном прекращении вьетнамской агрессии 
против Кампучии и о выводе оккупационных войск. 
В своем заявлении, сделанном в ходе общих пре­
ний на данной сессии, глава делегации Китая 
Хуан Хуа [9-е заседание] выдвинул следующие



три ОСНОВНЫХ принципа, которыми, по мнению 
китайской делегации, нужно руководствоваться 
для справедливого и приемлемого разреш ения 
кампучийского вопроса.
30. Во-первых, иностранные агрессоры должны 
незамедлительно и безоговорочно вывести из К ам ­
пучии все свои войска во исполнение соответ­
ствующей резолюции Организации Объединен­
ных Наций. Этот принцип имеет первостепенное 
значение и является предварительным условием 
урегулирования любого вопроса. Во-вторых, пос­
ле вывода иностранных войск кампучийскому н а ­
роду долж на быть предоставлена возможность 
решить свою судьбу без какого-либо вмеш атель­
ства извне. В-третьих, необходимо восстановить 
статус Кампучии как независимого и неприсоеди- 
нившегося государства. После того как кампу­
чийский вопрос будет разрешен в соответствии с 
приведенными выше принципами, Китай в ин­
тересах сохранения независимости Кампучии и 
мира в Азии и во всем мире будет готов вместе 
с другими заинтересованными странами дать м еж ­
дународные гарантии того, что территория Кампу­
чии не будет оккупирована или использована для 
посягательства на независимость и суверенитет 
других государств региона и что не будет иметь 
место вмешательство во внутренние дела Кампу­
чии в каких бы то ни было формах.
31. Мы высоко ценим неустанные усилия госу­
дарств АСЕАН и всех других государств, отстаи­
вающих справедливость и сохранение мира в Юго- 
Восточной Азии. Мы внимательно изучили проект 
резолюции, авторами которого выступили члены 
АСЕАН и еще 25 стран. Н а наш взгляд, этот 
проект в его основных положениях носит конструк­
тивный характер. П остановляю щ ая часть проекта 
резолюции прежде всего подтверждает и преду­
сматривает выполнение резолюции 34/22, кото­
рая  была принята на прошлой сессии Генераль­
ной Ассамблеи и призывала Вьетнам немедлен­
но и безоговорочно вывести свои оккупационные 
войска из Кампучии. Это, несомненно, правильно 
и необходимо. Проект такж е постановляет созвать 
в начале 1981 года международную конференцию 
и определяет основную задачу  упомянутой конфе­
ренции, состоящую в установлении сроков окон­
чательного вывода вьетнамских войск из Кампу­
чии под надзором и контролем Организации О бъ­
единенных Наций. В проекте резолюции такж е 
предложено этой конференции обеспечить право 
кампучийского народа на определение своего бу­
дущего без вмеш ательства извне и гарантировать 
независимость, суверенитет и территориальную 
целостность Кампучии. Мы поддерживаем все 
вышеприведенные разумные предложения и счи­
таем необходимым подчеркнуть, что в знак искрен­
ности своих намерений вьетнамские власти д о лж ­
ны начать вывод войск из Кампучии сразу же 
после того, как будет принят упомянутый проект 
резолюции, то есть до созыва предусмотренной 
в проекте международной конференции. Мы так ­
ж е надеемся, что Генеральный секретарь примет 
действенные меры, направленные на добросовест­
ное выполнение этой резолюции.

32. Прошло почти два года с тех пор, как Вьет­
нам начал вооруженную агрессию против Кампу­
чии. Ход событий за  эти два  года доказы вает 
непобедимость народа Кампучии. В настоящ ее 
время правительство Демократической Кампучии 
объединяет все патриотические силы и направ­
ляет их на героическую борьбу против вьетнам­
ской агрессии и экспансии и на защ иту нацио­
нальной независимости, государственного су­
веренитета и территориальной целостности Кам­
пучии, а такж е мира и стабильности в Ю го-Во­
сточной Азии. Их дело — правое. В единстве и при 
поддержке мировой общественности слабый и 
немногочисленный народ, несомненно, сокрушит 
сильного агрессора, за  спиной которого стоит 
сверхдерж ава, поставляю щ ая ему вооружение, 
и сможет добиться подлинного национального 
освобождения.

33. Г-н КАТАПОДИС (Греция) (говорит по- 
английски)  ; Прошло почти два года с тех пор, 
как вьетнамские войска вторглись в Кампучию 
и оккупировали ее. Все это время, вопреки неодно­
кратным требованиям мирового общественного 
мнения и, в частности, резолюции 34/22  Гене­
ральной Ассамблеи, оккупация продолж алась и 
был установлен марионеточный режим, сущ ест­
вование которого обусловлено присутствием ино­
странных войск. Таким образом государство было 
лишено независимости и суверенитета, а кхмеры 
были вынуждены жить под иностранным гнетом. 
К сожалению, как все мы хорошо знаем, это не 
единственный случай подобного рода за  после­
военное время.

34. С другой стороны, положение, сущ ествовав­
шее в Кампучии в течение ряда лет, предшество­
вавших вьетнамскому вторжению, было таково, 
что оно справедливо вызывало негодование стран 
и организаций, забота которых о правах чело­
века не ограничивается пустыми словами. Р е­
жим, пришедший к власти после опустошитель­
ной, длительной и несправедливой войны, отли­
чался крайней жестокостью и довел до катастро­
фы народ, известный своим миролюбивым, кротким 
и безобидным характером.

35. К ак бы то ни было, не имеет смысла обра­
щ аться к прошлому. Кампучийская проблема яв ­
ляется проблемой политической; это один из наи­
более важных вопросов, включенных в повестку 
дня Генеральной Ассамблеи, и одновременно это 
является проверкой авторитетности и престижа, 
не говоря уже об эффективности Организации 
Объединенных Наций. И поскольку это проблема 
политическая, она требует политического решения. 
Это решение не может предусматривать ничего 
иного, кроме вывода иностранных войск и созда­
ния таких условий, которые позволят кхмерам сво­
бодно выразить свое ж елание относительно бу­
дущей формы правления и будущих руководите­
лей страны. Чтобы исключить вмешательство из­
вне и избежать обвинений в пристрастности, не­
обходимо для достижения этих целей созвать 
международную конференцию с участием всех 
заинтересованных сторон. Предложение о созыве



подобной конференции высказал среди прочих 
г-н Гастон Торн, нынешний председатель Совета 
министров Европейского сообщества и министр 
иностранных дел Люксембурга, когда он высту­
пал 23 сентября на Генеральной Ассамблее 
[6-е заседание]. Д елегация Греции полностью под­
держ ивает это предложение, которое, по нашему 
мнению, обеспечивает наиболее приемлемую ос­
нову для проведения свободных выборов в Кам­
пучии под соответствующим международным 
контролем. В том ж е духе мы поддерживаем проект 
резолюции A /3 5 /L .2 /R ev .l, в котором намечен 
общий план действий в вышеуказанном направ­
лении.

36. Политические аспекты кампучийской проб­
лемы не должны заслонять от нас настоятельную 
необходимость продолжать оказание гуманной 
помощи этой несчастной стране. Нашей глубочай­
шей похвалы и признательности заслуж иваю т все 
те, кто принимает участие в этой гигантской по 
своим масш табам операции спасения. Среди 
них — Таиланд, который предоставил убежище 
сотням тысяч беженцев; страны, оказывающие 
помощь, некоторые из них весьма щедрую; Гене­
ральный секретарь, который провел под своей эги­
дой две конференции по объявлению взносов в 
Нью-Йорке и Ж еневе; его Специальный предста­

витель сэр Роберт Д жексон с помощниками, а так ­
ж е М еждународный Красный Крест и другие м еж ­
дународные организации, как правительственные, 
так и частные. Необходимо продолжать проведе­
ние этой операции до тех пор, пока на этой много­
страдальной земле не воцарится мир, а ее народ 
сможет залечить раны и забыть о пережитых 
уж асах. Излишне говорить, что ничто не должно 
помешать тому, чтобы помощь дош ла до конечно­
го пункта назначения — до страдающего народа 
Кампучии.

37. Бедственное положение в Кампучии пред­
ставляет собой одну из величайших трагедий сов­
ременности, а возможно, и истории человечества. 
Все, кто прямо или косвенно имеет отношение к 
этой проблеме, должны возложить на себя часть 
общей ответственности за  судьбу народа, единст­
венной виной которого стал тот факт, что он 
оказался во власти соперничества и событий, ви­
новником которых он не был и воздействовать на 
которые он не имел возможности. Если народ 
Кампучии станет жертвой политики силы и на­
ционалистических замыслов, история не простит 
тех, кто несет за  это ответственность.

Заседание закрывается в 16 час. 05 мин.


